O ſwielym Krzyzu: 
Tedy ſwiely Stephan poczal we wßelkim 
pꝛůykazaniu Bożym Fey eſliwie . 
A myſlit᷑ o tym tafoby lud wfytet iemu poꝛu⸗ 
cjony moat pꝛʒywieſẽ ku pꝛawey wierze Cry 
ſtuſoweh. A tak rolu czwartego po ſmierei oy 
cza ſwego / gdy in; za falta Bożą wßytke ial 
miar; ziemie Wuherſka nawrocil fu panu 
Chryſtuſowi. Poſkal biffupa Anaſtaſiuſa do 
papieża Rzymſkies/ aby mu dal oyczowſkie 
bogoſtawienſtwo / aby go też vforonowanim 
na krolewſkz doſtoynoſt potwierdzil: żeby z 
wietfig waz noſcig mogl za kaſkg Boza tho 
mochicy poſtanowiẽ cho byl począł: Tego też 
pꝛawie czaju y kriaße polſkie z i woimi wiare 
krz eſcianſka pꝛʒyitlo / y poſkalo pirwey przed 
tym do Dapicza w teyze rzeczy / ktoꝛemu Das 
pic} iuzbyl dal gotować forone bar zo koſto w 
ną. Owaciem nocy oney Gdy mial poſlat fo 
ront / vkazal ſie iemu Angiol Boży w widse 
niu / mo wige / Jutro pꝛzydg do ciebie poffonie 
(di nie znaiome go / pꝛoßge od ciebie koꝛong. 
Pete forone teilig maß iuż gotową va? 
ruy ich eig zeln bewiem emu dana ma byẽ 
we Estantes ola te bE omg a etno inna 


CZ 


jt vc, 


Hiſtoꝛia. 
Bog raczył czynić pres s: Stephana w na 
wroceniu takowey wielfofci ludu bar zo fie ve 
radowal / y myſlitk fobie. Gdyzei mi Angiol v 
lazawßy ſie roſka zal:abych dal tekorone go 
towg / godno ieſt temu mejoni poffac dar tal 
znamienity / aby tak wiara tam nowo wßeze⸗ 
piona wiecey fie roſkawila / aby tez mocz niey 
w tym ludu byfa vtwierdzona pꝛzeciw pos 
kuſam dußnego niepryiacicla Pꝛzeto thenze 
Papiez Benedietus pieć czaſtek krzyßa | wiee 
tego zlamanych: a w ſrzebꝛo opꝛawionych / 
(feore byfa s. Helena ſwemu finowi daro⸗ 
wafas nawyboꝛnieyßych cier frzyżowych 


wybꝛane / ktoꝛe nawiecey dolegaly ciala pana 


Chryſtowego / Ktoꝛe też Conſtantinus wielfi/ 
daro wal byl Silueſtrowi papiefomi.a Sil⸗ 
ueſter lepakſwym namiaſtkom zoſtawil. zee 
by ie na pierſiach nofili miaſto p ect hoꝛala) 
Pꝛerzec ony papież wielebnemu Stepha⸗ 
nowi pofkal . owigc. Ten friys mechay bee 
dzie pH dv krolem naßon / bam ia ick namia⸗ 
ſtek apoſtolſki / ale on prawe może bić wezuan 

Apoſtol em pana hryſtowym / ady vꝛzezen 


— * 


SR) 
O ſwietym Krzyzu, 
wßelkie zawße z wyciezal / y pꝛzyßedl ku talo⸗ 
wey ſwigtoſci iż też zaſkuzyl bye miedzy ſwie 
tych lidzbs policion/y za |wietego roſlawion 
Ten te; frol 6: Stephan miaf fina imienim 
Emerifa meża dobꝛego y fwietego. Potymze 
frols: Stephan fiat fie prsyacielem krolo wi 
Polſtiemu / y pꝛzymuſil oycomffim rostajas 
nim fina ſwego Emerika / i poigl za zone coz 
fe Boleffawa krola Polſkiego. Po niektoꝛych 
czaſiech gdy iuz ſwiety Woyciech forone pod 
e meczennicza/ą cialo tego 4 ziemie Pine 
ftiey do Gniezna bylo pꝛzenieſiono. Tedy s. 
Stephan ſkyßge ciuda fiore pan Bog rae 
czyć czynić pases ſwego ſwietego Woyciecha 
ię fie tuż fam byl ſthar zal / a dla boleſei nog / 
fam do polf'fi nawiedziẽ niemogl. Dy etho fiz 
na namawiaige nato pꝛzywiodl aby ſwiete⸗ 
Woyciecha nawiedził Polſkiego y Wuher⸗ 
ffiego pairona / zeby vezynil poczeſnoſẽ iego 
meczenſtwu / aby tez pan Bog za iego prsicyy 
ng raczył iego kroleſtwo sachowat od zlego. 
Zatym Emericus ¿ roſkazania oyezowflie⸗ 
go wezbꝛal fic do polſki. Ociecz też farby nie 
male na ofiary gotowal. Nad to dal ſynowi 
dla ßezeſliwoſei dꝛogi / dꝛꝛewo frzyża ſwiet ego 
darowane od Benedicta Rzymſkiego Pas 
pieʒᷣa / aby tal mocza dijera ſwietego Z: 
vj 


Bifioda 
wie mufie wiodlo na onej dꝛodze. Talſe Eme 
ricus 5 wielfofeig dwoꝛu wezbꝛawßy fie na 
dꝛoge / do gniezna pꝛzyiechal / Ktoꝛego Bole⸗ 
flaw wdziecznie se jako pꝛʒyiaciela / y ce 
ſtowal znamienicie / Da oſtatel gdy ink wy⸗ 
pelnil modle y ofiary po lecziwßy ſie / olheza. y 


kroleſtwo fwczaflugam s. Woyciecha. gdy 


fie wraczal do Wuher / krol Boleffaw [wice 
lier iego odpꝛowadzal go az do miaſta Kielc 
d tam go pases kielo dni eʒeſto wal. Caaſu ied 


nego gdy na fowie byli frol 3 sieciem ſwym. | 


Stalo ſie z Boże srsgdzenia i Emericus 
odlgezywßy fie od dwoꝛzanom / ſeigal w puß⸗ 
cg ielenia wielfiego. A gdy Jeleñ na wielfg 
gore wbicjafia sanim te; Emericus feigaiac 

go. Tedy natichmiaft Jeleń 3 ſkaty fEociym 
By vciekl Emericus to widząc A ſam zoſta w⸗ 
By zatroſkal fie, Ktoꝛemu Angiol Boży vla⸗ 
zal fie y rzekl do niego. Nie boy ſie Emeriku / 
ale pods zamng vlaze ia tobie cho maß ye 
nit / y wywiodl iego zpußczen / aze ku klaßtoꝛo⸗ 
wi Lyſey gow/a grozno tema tal pocigf mos 
wit. Wiedz ij nagoꝛze Golgota (Eora fie wy 
klada Lyſa gora zbawicziel vcirzpiat / a fring 
ie krwig tam ieſt ſkropion y poſwirezon / ten 


Eto» ty na pierfiach ſwych noſiß. Pꝛzeto mos: 
czg Bog tobie roſkaz mie aby to dꝛꝛewo wie: 


‘ Die 
O ſwietym Krzyzu, 
tego Kraͤyza dal do Klaßtoꝛa na Lyſa dove’ 
Nieuejynißli tego / wiedz iż pomſta wiel dd 
Boga ſkaran bedꝛieß / a nie wymdz / eh 
zie mie az moie roffazanie wypeen e Thedy 


Emerikus odpouiedzial ij whitiv and cheat v 


ezymiẽ / wßakoz żądał aby mogt pu ey pꝛzyſẽ 
do Kielez. Tedy Angiof pꝛzypꝛo o dziwßi go 
na dꝛoge ku Kielez am zwiongl db niego. IB 
ten czas dwoꝛzanie iegoz wiell in ſmethkiem 
iezdzili po puficży tam y ſam ßukaigez pana 
fwego:o ktoꝛym nie wiedz iel gdzieby fic pos 
dzial. A gdy iuz pꝛzychodzik zachod ſloneza / 
vr ell zdaleka pana ſwego. Natichmiaſt bie 
¿eli niemu 3 wiella radofcigzpyeaige gdzieby 
tat dlugo omieffawat On im wßytko cho fie 
z nim fiafo:powiedziaf Dꝛugiego Dnia wßyt⸗ 
ci weſpokek wezbꝛali fic fu Lyſey goꝛze z Lam 
pertem Śrafowffim biſkupem fiow na then 
6346 byl przy dwoꝛze. Tamże Lampert oblolt 
fic w vbloꝛ biſkupi A Emericus potlenawhy 
31903 fiebre dꝛzewo Krzyza ſwietego Fihore 
noſil na pierſiach / y dal w rece Dif kupie / ltoꝛy 
nioffie pized wßytkimi aße nagoꝛt. Opat mie 
ſteza onego vbꝛawßy fic też wodsienie faplan 


ſtie sapkegär ze wßitkg bracia ſwa ae pod gos 
ae > Dis jeſt zbudowana faplicza fu czci 


yt my wsią krzyz fwieti z tte 


110 Hiſtoꝛia. | en oP 
u biffupich z wiellg poczefnofeig tak iafo fle SBE >) 
. N mul beata? nace . 0 A 0 Ule ( 10 
y Swale fwietey Troyey poj wieczonego pa 
Sos Pasa y ud wßytek nafladuigey / glo⸗ ko {05 dzycido krzyza ſwietego 
ſem naa: Te deum laudamus wzieto bylo z tcyze gow yd inßymi ſwigto 
A to ſie Blood Bożego Narodzenia roku ſciami pꝛʒez Tathary / iafo zaſie na ſwe 
wżeciego ayſigczu lat. Gdy fic to dokonalo mieſtee pꝛzynieſiono jeſt y pꝛzy 
Tedy Emer us poleciwßy ſie w modlith wy wrocz ono. 
en wrocil ſie iczefliwie do ae 
her ffiey ziemie ypowiedzial te rzecz oteu ſwe > le f kC 
mu Wielebnemu krolowi Stephano wi edo 7 a rite Czefniłi) 
fie zuim ſtalo y z fróyżem (wietym, On age y na > Dolffich taf mara 
folwief żafował viracenia taficgo ſkarbu ZNA ik e, ny 
wßaloz dziekowal panu Bogwgdiź fie Ng 910 Apia be. zu 
tal ¡ego woley raczyfo ſpodobac / A ta RO" Ź Figen wers Arge 
e oy 35 fydo Pofk: wielfie woyffo Zarharftie na 
6 W na dot ak gle / dobyli Sedomirza / gdziez wiele ludzi oboj 
zanieſt As ; | Gapogtowiaicnne pobilidugiciafoby bydfo 
Ber 5 mtv vil fe wprdziwßi potopili äplony gnali pꝛzez 
mezatow aż do Bytomia, Tamże klaßtoꝛ Das 
wichofifi y Lyſey gow zpuſtoßywßyrc fe dwa 
friegycza w Polßeze burzyll. a napalittsfiy fe 
y nabꝛawßyz wielkim lupem odiechal dhe, 


Hyſtoꝛia 
ſta nie może micé nie milßego dni dꝛoſßego⸗ 
Tame od gow odie djgc. Twierdzg Jabno 
oblegli / na ktoꝛey ieden rotmiſtrz Thatarſki / 
pannt nadobng imieniem Atleide tegoż zam 
ku dzied zie ke wſig wßy:polubil ig fobie za zo 
ne obludnie / a to dla towar zyßow aby mu nie 
byla odieta. Take Tatar zy rozlawßy wiele 
krwie krzeſcianſkiey / nabꝛawßy też wicie (lar 
bow y lupu:ob ꝛocili fle ku ſwey ranie. A gos 
dz na granicrach fic ziech al / tam wßytei ¿no 
ſiwßn fupy y ſkarby pꝛzed Czarza (wego: da 
lim oc wydać fobie czoby ſie emu ſpodo 
bata oſtatek aby mied zi towarzyße roddzie⸗ 
lik wedlug th godnoſci. Tamze miedzy inßym 
ſrzebꝛem y zlotem / polo zono też bylo 023 ewo 
ſwietego krzyßa w ſrzebꝛze opꝛawione / Tedy 
Czarꝭ on dziwowal ſie czoby zamoez mialo 
ono dꝛzewo iż tak koßtowno ſrzebꝛem bylo om 
prꝛawione. A gdy fie o ego moczy pytal / thed nx 
Amen téctec 5 krzeſcianow: powiedzial rien 
NMaatym piawi dꝛzewie fun Boży ſpꝛawil lud 
ſtfkie zb wienie kiedy haniebng fmiercia byt 
Fazah na mefen fmierć krzyjowa. Kamie 
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